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With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Threr inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Thnen
EIN SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN
SERVICE zu bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une
EXPERIENCE D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un
SERVICE EFFICACE !

Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO
EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO
EFFICIENTE!

Dzigki twojej opinii COSTWAY bedzie mogt oferowaé jeszcze WYGODNIEJSZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBSLUGE KLIENTA.

US office: Fontana

UK office: Ipswich

DE office: FDS GmbH, Neuer Hoéltigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland

FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE
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COSTWAY

SHOP EASY. SAVE MONEY.

USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR
/IMANUAL DEL USUARIO/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

Microwave Oven Stand/Kiichenwagen/Etagére du Four a Micro-ondes/
Carrito de Cocina/Carrello da Cucina/

Stolik pod kuchenke mikrofalowa
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PRODUCT ASSEMBLY/PORDUKTMONTAGE/ASSEMBLAGE DU PRODU/
MONTAJE DE PRODUCTO/ASSEMBLAGGIO DEL PRODOTTO/

MONTAZ PRODUKTU

Hardware List/Hardware-Liste/Liste du Matériel/
Lista de Herramientas/Elenco del Hardware/Lista elementow
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Part List/Teileliste/Liste des Piéces/Lista de Parte/
Elenco delle parti/Lista czesci
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Slide the basket (10). Insert Pin
(N) when the end of basket passes
over the hole./Schieben Sie den
Korb (10). Setzen Sie den Stift (N)
ein, wenn das Ende des Korbs
Uber das Loch verlauft./Faites
glisser le panier (10). Insérez la
goupille (N) lorsque I'extrémité du panier passe
sur le trou./Deslice la canasta (10). Inserte el pasador (N)
cuando el extremo de la canasta pase sobre el orificio./
Far scorrere il cestino (10). Inserire il perno (N) quando I'estremita
del cestino passa sopra il foro./Przesun kosz (10). Wtoz sworzen (N),
gdy koniec kosza przechodzi nad otworem.
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